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Introduzione

Congratulazioni per I'acquisto della Videocamera Digitale D-
Link DRU-100C USB. Grazie dl’eccellente tecnologia, essa
puo essere utilizzata con qualsias PC Windows 98, o versione
superiore, per video-conferenze, per creare presentazioni
multimediali oppure messaggi video di posta dettronica
Troverete incluso I’ Internet CommSuite della Smith Micro, un
pacchetto software Video completo che vi permetteradi trarre
il massmo dalla videocamera.

Questa guida vi accompagnerg passo a passo, attraverso i
passaggi necessari per ingtallare la DRU-100C e configurare
I’ Internet CommSuiteO .
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Installazione
dell’Hardware

L'ingdlazione di una D-Link DRU-100C richiede prima
I'installazione dell’ hardware stesso della videocamera, e poi
quellade driver.

Installare la Videocamera

Verificare che Windows 98 o Windows 2000 siano attivi e
funzionanti prima di cercare di installare la DRU-100C.

Installare la videocamera inserendo |o spinotto USB di tipo ‘A’
in una porta USB disponibile dg PC o in quasias dtra presa
USB collegataa PC.

Non & necessario alcun

cavo di dimentazione, la Slot USB
DRU-100C s dimenta
direttamente dal Bus
USB.

Una volta collegata la
videocamera, _
I'lstallazione  Guidata
Nuovo Hardware s
attivera
automaticamente. _ _
Questo conclude la sezione “Ingtalazione dell’ Hardware” del
manuale.




Installazione del Driver

Installare i Driver della Videocamera

Nota: Tenere a disposizione il CD originale di Windows; potrebbe
essere necessario per completare I'installazione.

Una volta collegata la DRU-100C, s awiera I'Igtdlazione

Guidata Nuovo Hardware:

Add New Hardware ‘Wizard

This wizard searches for new drivers for:

USE Device

A device driver iz a zoftware program that makes a
hardware device waork.

Cancel




Premere nuovamente “Next>" (“Avanti>") in modo che il
computer cerchi il driver migliore:
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Asscurars che il dischetto dd driver, fornito con la
videocamera, sa inserito nel’unita floppy disk e di avere
selezionato “Foppy disk drives’ (“UnitaFoppy”), poi premere

Add New Hardware Wizard

Windows will search for new divers in it diver database
on your hard drive, and in any of the following selected
locations. Click Mest to start the search.

™ CO-ROM dive

™ Microzoft ‘Windows Update

™ Specify a locatior:

Ja =
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“Next>" (“Avanti>"):

Unavoltaingtallato il driver fare clic su “Finish” (*Fine’):

Add New Hardware Wizard

D-limk LISE Digital Yideo Carmera+

Windows has finished installing the software that your new
hardware device requires,

{Finish LCancel

= Bank




Regolazione Qualitae
Formato dell’lmmagine

Utilitadello Schermo

Una volta indadlato il driver, sono abilitete tre opzioni dela
videocamera: “PC Camera VFW Capture”, “PC Camera
WDM Capture’, e “Uninstall D-Link USB Digitd Video
Camerat”. Questi programmi sono installati automaticamente
nella directory \Program\Files (\Programmi). L’utilita dello
schermo permette di vedere immagini dala Videocamera
Digitale D-Link USB Digitd, e di regolare i parametri per una
quditadel colore superiore.

Per regolare la migliore quaita d'immagine, s deve eseguire
I’ utilitadello schermo “PC Camera WDM Capture”. Fare clic
su  Awvio/Programmi/D-Link USB Digital Video
Camerat/Camera/PC Camera WDM Capture.




Sdlezionare Options nella barra ded menu e Preview dala
lista. Questo farasi che la Video camera Digitale D-Link iniz
ariprendere le immagini

il AMCAP

File Devices i_gpticuns Capture  Help

=101 x|

Yideo Capture Filker. ..
Yideo Capture Pin...

:' Dk USE Digital Video Camera+

Prima di iniziare ad utilizzare la Videocamera Digitale D-Link
USB assicurars, tuttavia, che ci sia abbastanza luce sulla
scena e regolare il fuoco della Videocamera Digitde per
ottenere una qualitad immagine ottimale.




Regolazione del Colore

Quando la Videocamera Digitale sta riprendendo le immagini, &
possibile iniziare aregolare i colori selezionando Options ndla
barra del menu e Video Capture Filter dala lista. Apparira
una finestra simile a quella sottostante:

x

Fanual At
Brighthieze —
LContrast i
Hue 3

Saturgtion ——————

HEERNNE
< O R I i< |

Sharpreszs -t

Backlight

Exposure 1 154
ColoEnable W Cancel Flickerl Default I

(] I Cancel I Apply |




Nella scheda Camera Controls, eseguire le regolazioni
appropriate, sulla lista dd menu, de parametri reativi
al’'immagine qudi: Brightness, Contrast, Saturation, Sharpness,
Hue, Backlight, ed Exposure oppure impostare su Default.

Brightness (Luminosita) indica quanto bianco o nero €
presente nell’immagine. Ovvero I’ammontare di luce riflessain
proporzione al’ammontare di luce assorbita dal soggetto
ddl’'immagine. Percio gli oggetti riflettenti sono luminos e vice
versa.

Contrast (Contrasto) e il grado di differenza in tono tra le
parti chiare e scure dell’'immagine. Piu alto € il contrasto, piu
chiara € I'immagine e piu basso é il contrasto, piu scura e
I"'immagine.

Saturation (Saturazione) € un’'espressione relativa ala
larghezza di banda dell’emanazione visbile di una sorgente di

luce. Come aumenta la saturazione, i colori appaiono piul puri e
come diminuisce la saturazione, i colori appaiono dilavati.

Sharpness (Nitidezza) determina quanto nitida sarala qudita
dell'immagine. Per esempio: quando la nitidezza e dta
I’'immagine saranitida ed i bordi saranno ben definiti.




Hue (Tono di colore) in breve sgnifica colore, s tratta della
lunghezza d'onda della Iuce che da ad un colore le sue
caratteristiche distinte.

Backlight (Luce posteriore) € la sorgente di luce che viene
dalo sfondo, interessa la qudita ddl’immagine in aree di
luminositaddlo sfondo.

Exposure (Esposizione) s raccomanda di impostare su
Auto, diversamente c'é I'opzione per regolare in base ale
richieste dell’'immagine ripresa, poiché la maggior parte delle
videocamere determina |’esposizione facendo una media di
tuttala luce che attraversale lenti.

Quando e attivato, il ColorEnable (Abilitazione Colore)
permette al’utente di vedere lo schermo a colori, se €
disattivato appariranno immagini in bianco e nero sullo schermo
AMCAP.

Ricordars di fare clic su Apply quando sono effettuate delle
modifiche, in modo da aggiornare i nuovi dettagli impostati.
Fareclic su OK per ritornare all’ AMCAP Capture Screen.
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Regolazione del Formato

E posshile anche regolare il formato dell’ immagine ripresa
selezionando Options nella barra del menu e Video Capture
Pin dalalista. Apparirauna finestra smile a quella sottostante:

x

—Yideo Format——— ~ Compression

Yideo Standard: INc-ne
Frame Rate: i 2 | Frame Irterval | =
rame Fate: |15.000 _'J | Frame Interva ;l

Elp etk P Frame Intereal: i— =
Color Space / Compressian; LI
IHGB 24 vl
Output Size: Luality: l_
|32D % 240 v|

(] I Cancel | Apply |

Nel campo Frame Rate € possibile impostare i fotogrammi a
secondo da 7.5 (fps) fino a 30 fps.

Nel campo Color Space/Compression € possibile cambiare
la profonditadi colore in entrata di 24-bit RGB, a RGB 555 (16
bit) oppure a 1420.
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Nel campo Output Size s impodalo schermo. Ci sono divers
formati disponibili quali: 176X144 (QCIF) e 352X288 (CIF).

Tenere, tuttavia, presente che: piul alti saranno i valori assegnati
a Frame Rate, Color Space/Compression, ed Output Size, piu
grande sara la misura del file video. E' quindi raccomandata
I’ assegnazione dei valori piti bass nel caso di video-conferenze
0 registrazioni video.

Ricordars, nuovamente, di fare clic su Apply quando sono
effettuate delle modifiche, in modo da aggiornare i nuovi
dettagli impostati. Fare clic su OK per ritornare al’ AMCAP
Capture Screen.

Ora dete pronti per divertirvi con la nuova Videocamera
Digitde D-Link USB e, con il software alegato, sarete in
grado di utilizzare diverse applicazioni video; applicazioni che vi
permettono di manipolare le immagini, di correggerle, di creare
abum fotografici 0 messaggi video di posta elettronica, e di
effettuare video-conferenze.
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Disinstallare la
Videocamera Digitale D-
Link USB

Per disngtallare la Videocamera Digitale D-Link USB fare clic
su  Awvio/Programmi/D-Link USB Digital Video
Camera/Camera/Uninstall D-Link USB Digital Video
Camerat+. Apparirauna finestra simile a quella sottostante:

Uningtall Device x|

I/_u-'_
'-@ You Really Want to Remove D-Link LSE Digital Video Camera

Fareclic su Yes (Si) se s desiderarimuovereil programmadal
sistema. Un’altra finestra apparira per confermare che la
Videocamera Digitde D-Link USB é stata rimossa.
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Uninztall Device E g

@ D-Link USE Digital Yideo Camera Successtully Remowved.

Fare clic su OK per completare la disnstallazione.
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SPECIFICHE TECNICHE

Sensore Sensore 352 x 288 Colori CMOS
[lluminazione Minima 8 lux

Interfacciadi Sistema Porta USB

Compressione Video Compressione video proprietaria

Pulsante Snap-shot (Cattura Si
dallo schermo)
Regolazione Colore Luminositg Tono, Saturazione

Bilanciamento ddl Bianco  Automatico

Driver Windows 98,Windows 2000
Lenti F=6.0mm/f=1.8

Rapporto d’ immagine 43

Consumo Energetico 5V, 200mA max.
Temperatura Operativa 10°C~50°C
Temperatura 0°C~65°C

d immagazzinamento
Umidita 10% ~ 90% senza condensa
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